Objectifs pour la classe:

-- emploie du temps


-- journaux de lecture


-- animateur/rice de la discussion 


-- introduction au cours 


-- film: entretien avec Maryse Condé

Introduction

I.  Post-colonial


-- l’importance du terme


-- la pluralité / le centre

II.  Maryse Condé


-- née le 11 février 1937 à Pointe-à-Pitre (Guadeloupe) 


-- 1953 (16 ans) elle quitte la Guadeloupe pour Paris


-- 1ier marriage (Mamadou Condé) 


-- vit en Afrique


-- deuxième marriage (Richard Philcox) 


-- auteur


-- critique littéraire 

III.  thèmes


-- la quête d’identité


-- la créolité 

IV.  l’Histoire des Antilles


-- 1523: les anglais et les espagnols ont pris possession de la Guadeloupe  


-- 1626: Guadeloupe : colonie française


-- jusqu’à 1815, esclavage, richesse: le sucre, le rhum


-- 1946: Département d’outre mer (D.O.M.) 

V.  Créole, le langage, le peuple


-- Je ne veux pas qu’on me définisse et qu’on m’impose une canon littéraire.  Je pense que je suis un être complexe de par ma situation de colonisée de par ma série d’influences qui font ce que je suis. . . 

VI.  Les textes


1.  Ségou: Les Murailles de la terre (1984)

2.  Moi, Tituba sorcière, noire de Salem (1986) 


3.  La Parole des femmes (1993) et Le Coeur à rire et à pleurer (1999)


4.  Traversée de la Mangrove (1989)


5.  Desirada (1997) 

